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At the Court at Buckingham Palace, the 12th day of August, 1907.

. . . . ' ' ' ' PRESENT,
The' KING'S Most Excellent Majesty.

Lord President.
Lord Steward.
Lord Chamberlain.
Lord Denman.
Lord Tweedmouth.

WHEREAS by the Extradition Acts, 1870 to 1906, it was amongst other things enacted that,
where an arrangement has been made with any foreign State with respect to the surrender

to such State of any fugitive criminals, His Majesty may, by Order in Council, direct that the said
Acts shall apply in the case of such foreign State; and that His Majesty may, by the same or any
subsequent Order, limit the operation of the Order, and restrict the same to fugitive criminals who
are in or suspected of being in the part of His Majesty's dominions specified in the Order, and render
the operation thereof subject to such conditions, exceptions, and qualifications as may be deemed
expedient;

And whereas a Treaty was concluded on the twenty-fifth day of August, one thousand nine
hundred aud six,, between His Majesty and the President of the Republic of Panama, for the
extradition of criminals, which Treaty is in the lerms following-:—

Extradition Treaty between the United Kingdom
and Panama.

His Maiesty the King of the United Kingdom
of Great Britain and Ireland and of the British
Dominions beyond the Seas, Emperor of India,
and the President of. the Republic of Panama,
having determined, by common consent,
to conclude a Treaty for the extradition of
criminals, have accordingly named as their
Plenipotentiaries:

His Majesty the King of the United Kingdom
of Great Britain and Ireland and of the British
Dominions beyond the Seas, Emperor of India,

Claude Coventry Mallet, Esquire, Companion of
His Most Distinguished Order of Saint Michael
and Saint George, and His Consul for the Re-
public of Panama, and

The President of the Republic of Panama,

His Excellency Ricardo Arias, Secretary of
State for the Department of Government and
Foreign Affairs;

Who, after having exhibited to each other
their respective full powers and found them in
good and due form, have agreed upon the
following Articles:

Tratado de Extradition entre la Gran Bretana
y Panama.

HA.BIENDO Su Majestad el Rey del Reino
Unido de la Gran Bretana 6 Irlanda, y de los
Dominios Britanicos de Ultramar, Emperador
de la India, y el Presidente de la Republica de
Panama, determinado, de comun acnerdo,
celebrar un Tratado para la extradicion
de criminales. ban nombrado, con este objeto,
Plenipotenciarios:

Su Majestad el Rey del Reino Unido de la
Gran Bretana e Irlanda, y de los Dominios
Britanicos de Ultramar, Emperador de la India,

Al senior Cluude Coventry Mallet, Cahallero de
la Muy Distinguida Orden de San Miguel y
San Jorge, y Consul de Su Majestad Brita"nica en
la Republica de Panama, y

El Excelenti'simo sefior Presidente de la Re-
publica de Panama.

A Su Exceleucia el senor Don Ricardo Arias,
Secretario de Estado en el Despacho de Gobierno
y Relaciones Exteriores;

Quienes despue*s de haberse comunicado re-
cfprocamente sus respectivos plenos poderes y
halladolos en buena y debida forma, ban con-
venido en los siguientes Articulos :

ARTICLE I.

The High Contracting Parties engage to deliver
up to each other, under certain circumstances and
conditions stated in the present Treaty, those
persons who, being accused or convicted of any
of the crimes or offences enumerated in Article IT,
committed in the territory of the one Party, shall
be found within the territory of the other Party.

AETICULO I.

Las Altas Partes Contratantes convienen en
entregarse mutuamente, con arreglo a las estipu-
laciones del presente tratado las personas acu-
sadas 6 convictas de cualquiera de los delitos 6
crimenes especificados en el Arti'culo II, y come-
tidos en el territorio de una de las Partes, que se
encoutraren en el territorio de la otra.

ARTICLE II.

Extradition shall be reciprocally granted for
the following crimes or offences :—

1. Murder, or attempt or conspiracy to murder.

2. Manslaughter.
3. Administering drugs or using instruments

with intent to procure the miscarriage of
women.

4. Rape.
5. Carnal knowledge, or any attempt to have

unlawful carnal knowledge of a girl under the
age of 16 years, so . far as such acts are
punishable by the law of the State upon which
the demand is made,

6. Indecent assault.

A 2

ARTICULO II.

Se concedera la extradicion por los siguientes
crimeues 6 delitos:—

1. Asesinato, tentativa de asesinato. 6 con-
juracion para cometerlo.

2. Homicidio.
3. Administration de drogas 6 uso de instru-

mentos con el obje'to de prdducir aborto.

4. Fuerza y violencia.
5. Abuso deshonesto 6 tentativa de cometerlo

con mujer menor de 16 afios, siempre qne tales
act os sean de los que castiga la ley del pai.s
donde se cometan.

0. Atentado contra el pudor.


